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ságügyi bizottságnak. Ezen alkalom­
ból a sajtónak egy része, a mindent 
elferdítő, kiélező, alaposság nélkül 
való része, támadást intézett Bako­
nyi Samu dr. ellen, megdöbbentő 
alaptalansággal, rosszakarattal és el­
fogultsággal.

Megtámadták Bakonyit azért, 
mert ragaszkodott abhoz, hogy akis­
emberekre nézve e mérhetetlen bord­
erével biró javaslat a képviselőház­
házban megejtendő módosításokkal 
minél előbb törvénnyé váljék.

A gondolkodni és érezni tudó 
ember kalapot emel ezért előtte!

Megtámadták azért is, hogy a 
novella visszautalásakor nem állott 
elő a^z érveivel.

Es ugyanekkor terjesztette be 
Bakonyi dr. könyvnyi terjedelmű 
javaslatát és indoklását a Ház elé!

De a megtámadáson kívül el­
ferdítették egy férfias nyilatkozatát 
is. — Néhány tapintatlan képviselő 
ugyanis egy más bizottságnak óhaj­
totta visszaadni a javaslatot revízió 
végett, ami egy lett volna az igaz­
ságügyi bizottság dezavuálásával. 
Erre jegyezte meg — nagyon ter­
mészetesen — Bakonyi Samu dr., 
hogy ez esetben az igazságügyi bi­
zottság tagjai kénytelenek volnának

lemondani. A ferditők tollai alatt 
aztán e kijelentés is tendenciózus 
ferdítésben látott napvilágot.

Az alaptalan támadásokra, Ba­
konyi Samu dr. a következő nyilat 
kozatot küldte be lapunknak:

Azzal szemben, hogy néme­
lyek a javaslatot egy másik bi­
zottságnak kívánták kiadni, any- 
nyit jelentettem ki, hogy ez esetre 
az igazságügyi bizottság tagjai 
kénytelenek volnának ezen ál­
lásukról lemondani. Ezen felfo­
gás helyességét mindenki be­
látva, azért adták ki az igazság­
ügyi bizottságnak, amely már 
ma délután a javaslatot újból 
tárgyalja.

A lelkiismeretes munkám­
ért ezen százezrek által közel 
harminc óv óta sürgetett első­
rendű népjóléti reformhoz való 
ragaszodásomért személyes tá­
madásokat nem érdemiek. A 
javaslatról könyv terjedelmével 
felérő jelentésem fekszik a Ház 
előtt, nem áll tehát, hogy érve­
immel elő nem állottam. A re- 
foim számtalan existenciát fog 
megmenteni, földönfutóvá tételét 
lehetetlenné tenni, amelyet hogy 
éppen a bizottság által eszközölt

dése mellett készül a végrehajtási 
novella, amely millió, meg millió j 
kisember legemminensebb érdekét, 
létérdekét fogja szolgálni. A kor­
mány eddig alkotott népjóléti reform- | 
jainak egyik legjelentősebbje ezen ■ 
törvényjavaslat, amely hivatva van 
véget vetni annak a valósággal 
anarchikus állapotnak, amely a végre­
hajtás terén eddig Magyarországon 
uralkodott. E javaslat korlátot állít 
a végrehajtás kíméletlen önkénye 
elé s bár ezáltal a hiteit szükség­
szeréig némileg korlátozza, de ezer 
meg ezer apró ekszisztenciát, csalá­
dot ment meg a tönkrejutástól, ami ’ 
szociális szempontból mindenesetre i 
elsőbbrendü dolog amannál.

A végrehajtási novella nem ki- ■ 
fogásolt része alkotásában, amiben 
országos nevű képviselőnknek, Ba­
konyi Samu dr.-nak, mint az igaz­
ságügyi bizottság előadójának orosz- 
láurésze van, tudvalevőleg egy kis 
fennakadás állott be amiatt, hogy a 
képviselőház a novellát újból való 
megtárgyalásra visszaadta az igaz­

életem nyitott könyv előtte, homályban sem­
mi sem maradjon.

Halk, szakadozott hangon, fólrelorditott 
fejjel beszél.

I — Pista?... igen? Bocsánat, gyöngé­
nek látszom. De... még... ma is... pedig 

1 már sok éve! Rövid leszek.
— Több év előtt ismerkedtem meg vele, 

Tátrafüreden. Első pillanatra rokonszenvez- 
I tem vele. Ő is velem. Reggeltől estig baren 
1 goltunk a süni fenyvesekben. Csodálatoskép­

pen izoláltuk magunkat. Társaságban voltu.il:
; s mégis ketten, egyedül. Es ? E gyakori 

érintkezésből szerelem keletkezett... Pista 
■ egyébről sem beszélt, csak: mily boldogok 

leszünk majd egykoron.. • egykoron. Ah 1 
1 igenl egykoron...
I Sötét ború vonult el homlokán. Kezei 
' idegesen tépdesték a füvet.
I A férfi előbajolva nézte a bánatos arcot.
! Hallgatott. Várta a folytatást.

— Ábránd... álom. Az ébredés fájdal­
mas. A seb mély, nehezen heggedt... A vá­
lódén folytán megtudtam, hogy jegyes. Mint 
hatott e hir reám, gondolhatja. — Sötétség, 
áthatlan sűrű sötétség vett körül. Köd boiuli 
agyamra... Sápadozott, mikor gálád visel­
kedését szemére hagytam. Meghunyászkodva, 
megalázkodva, mint egy kivert eb, állt előt­
tem. Nem volt más szava, csak: szeretem. 
Szerelmem mindent ment Kért, könyörgött. 
Hajthatatlan maradtam. Nem tudtam volna 
bízni benne. Hidegen utasítottam köteles­
ségére. Hitem megingott és bizalmam el­
veszett.

tam el a gyermekcipőket. Ha veszély fenye­
getett, hamarosan megtaláltam a kivezető 
utat. Csöndesen, nyugodtan folyt életem. Na­
gyobb emócióktól ment voltam.

Elhallgatott.
— Mindig igy gondolkozott 1 — kórdó a 

mellette haladó férfi.
Tiszta, nyugodt tekintetét ráemelte. Alig 

hallható a válasz :
— Nem.
Áruló pir játszadozott az arcán.
— Nagy önállóság utáni vágy nyitja : 

csalódott szerelem ? — mormogja a férfi.
— Pista ? —- szinte félve hagyja el e név 

a férfi aj tikát.
A nő nem felel. Látszik küzd magával. 

Lényén zavar mutatkozik. Gyorsított léptek­
kel halad a megkezdett utón.

A férfi megáll. Lélegzetvétele gyors. 
Homlokát néhányszor végigsimitja.

— Szeretem, igen: — mondja magában. 
— Egy éve küzdők ez érzelem ellen. Hasz­
talan. ő is szeret. Látom, tudom, érzem. S 
mégis fut előlem. Büszkesége ur szerelme 
fölött. Ä múlttal szemben felveszem a har­
cot. Diadalmaskodnom kell I Igen 1 ..

A nő már fölért a tisztásra. Osszefont 
karokkal, maga elé meredve áll. Arca a szo­
kottnál halványabb.

A férfi néhány szökéssel mellette terem. 
Felöltőjét leteritve, némán int,

A nő fájdalmas mosollyal nyújtja felé 
kezét.

— Nos, jól van. A véletlen folytán job­
ban olvas lelkemben, mint bárki más. Egész

A szív joga.
— A „Debreczen“ eredeti tárcája. —
— Szeretem ? — szól gúnyosan a nő. — 

Önök, férfiak, egyebet sem tudnak csak min­
dig örökké szeretni. De tárgyuk, az nem 
— örök..: Az változik. S ez a szerelem ? De­
hogy 1 Önök csak a testet akarják. A lélek ? 
nem kérdik ? szunnyad-e vagy diadalmasan 
előre torekszik-e 1 Nem, nem, kedves bará­
tom, nem ismerem a szerelmet I Nem aka­
rom a modern szerelmet megismerni 1 Szen­
timentális, vérszegény alakoknak való. Hús­
ból és vérből vagyok I Nem tapogatódzom 1 
Bátran, nyitott szemekkel járom utamat. 
Szeszélyt nem ismerek. Tátongó mélységek 
fölött, hátraszegett fejjel, mereven magam elé 
teKintve, határozott léptekkel haladok. Nem 
imbolygók, nem szédülök. A felém nyújtó 
támaszközét büszkén taszítom el. Nem félek, 
hogy megbotlom. Határozottan haladok ki­
tűzött célom felé. Fel kell szabadítani a nő­
ket ! Fel kell őket világosítani 1 Járjanak 
saját lábaikon 1 Legyenek eszméik 1 Legyen 
saját gondolatmenetük 1 Tudják meg, hogy | 
ők Í3 épp oly nemesen teremtett lények, 
mint a férfiak. Ne alázzák meg magukat. Ne j 
legyenek a férfiak rabszolgái. Legyenek sza- ; 
badok, függetlenek, önállók !

— Önállók ? — szól közbe a férfi. —- I 
Vannak körülmények, midőn a legerólye- 
sebb nő is érzi a férfi hiányát. Vannak ese­
tek...

— Eh 1 — találja fel magát a nő. Ed­
dig a férfi hiányát nem éreztem. Korán dob­
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módosításokkal a hitelezők ki­
játszását is megakadályozza, lel­
kem mélyéből meg vagyok győ­
ződve, hogy mielőbb törvény­
erőre emelése népünkre kimond­
hatatlan áldás, megakadályozása 
pedig helyrehozhatatlan csapás 
lenne. n , ,

El is követünk mindent, hogy 
még a szünet előtt letárgyal­
hassuk. Végül legyen szabad 
még kijelentenem, hogy nekem 
a képviselő mandátumot nem a 
kormány adta s hogy ón a kor­
mánytól magamnak soha sem­
mit nem kértem, ezentúl sem 
kérek, sem el nem fogadok. 

Budapest 1908. junius 19. 
Hazafias üdvözlettel

Bakonyi Samu.

Politikai hírek.
A Qünther-affór. Fővárosi tudósítónk 

jelenti. Gűniher Antal igazságügyminiszter 
ma délelőtt a folyosón igen elkeseredetten 
beszélt a legutóbbi napok támadásairól.

— Orvtámadást intéztek ellenem, — 
mondotta. — Este nyolc órakor kaptam a 
kabinetirodától lelegrammot, hogy másnap 
délelőtt vár a király. Természetesen mennem 
kellett, Ezt az alkalmat használta fel néhány 
ember arra, hogy zavart csináljon. A párt 
többsége — amint meggyőződtem — az én 
álláspontomat vallja.

A Ház igazságügyi bizottsága délután 
tárgyalja a novellát s a jelentést holnap 
terjesztik elő. A függetlenségi képviselők 
közt mozgalom indult meg, hogy a frond- 
őrökkel az értekezleten számoljanak le.

A szesaadéreform.
Ä képviseiőház ülése.
— Saját tudósítónktól. —

Az ülésen Návay Lajos alelnök el­
nököl.

Szmrecsányi György jegyző olvassa a 
jegyzőkönyvet.

Kovácsi Ernő a jegyzőkönyvhez szól, 
kifogásolja, hogy az ő neve nem szerepel a 
múlt ülésen jelenvoitak között.
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Elnök kijelenti, hogy utólag a névsort
felolvasni nem lehet.

A jegyzőkönyvei ezzel hitelesítik.
Felolvassák ezután a szerdai katalógus 

olvasásnál távol voltak hosszú névsorát.
Elnök javasolja, hogy arra való tekin­

tettel hogy a névsorolvasás a napirend 
megáílapitas után történt, tekintsen el ezút­
tal a Ház a házszabályokban foglalt reiid- 

1 szabályok alkalmazásától, 
i Az indítványt elfogadják. _

Hoitsy Pál előadó a pénzügyi bizott­
ság jelentését terjeszti be a munkásházak 
építéséről és a főváros pénzügyi viszonyainak 
rendezéséről szóló törvényjavaslatról.

Következik végre a napirend, a szesz­
adóreform tárgyalása.

Hoitsy Pál előadó elfogadásra ajánlja a 
javaslatot, amelytől az állam pénzügyi hely- 

i zetének javulását várja.
Magdics Pevv a következő szónok, aki 

! horvátul szól a javaslathoz.
Elnök (a kifelé tóduló képviselőkhöz.) 

Tessék a tanácskozási számot fentartani.
Lengyel Zoltán: Azért csak kimehet-

t nek.
Elnök : Nekem kötelességem megtenni 

ezt a figyelmeztetést, különben is mindig 
i arról az oldalról jönnek a reklamációk.
1 (Nagy zaj.)

Magdics Porv tovább beszél.
Ekkor a terembe Günther Antal igaz- 

, ságügyminiszter, akit a függetlenségi kép­
viselők hosszantartó tapssal és éljenzéssel 

I fogadnak.
Magdics Perv: Nem fogadja el a ja- 

j vaslatot.
Nagy Sándor: A szeszadó felemelése 

folytán az ország nagy jövedelemhez jut,
• amire most éppen nagy szükség van. Égy 
í másik szempontból is fontosnak tartja ezt a 
í javaslatot. Ugyanis hozzá fogjárulni az al- 
! kohohzmus csökkentéséhez. Áttér a javaslat 
: részleteire. Hibáztatja, hogy egy csomó gazdag 
i ember, kivéve a kontingenst, az egy másik 
í csomó vagyonos ember kezébe vándoroljon.

Ez egyáltalán nem érdeke az országnak. A 
I kontingentálásnak eredetileg mezőgazdaság a 
1 célja is volt és pedig a föld javítása. Ebből 

a szempontból érthető a mezőgazdasági kon- 
I tingens emelése, azonban nem szabad figvel- 
l men kívül hagyni az ipari szeszgyárakat 
; sem. Hivatkozik több szakértő véleményére, 

amely szerint a kontingens 25 százalékának 
I feltétlenül az ipari szeszgyáraknál kell ma- 
; radni. Voltak idők, mikor az igazi szeszgyá-
■ rak óriási szolgálatot tettek. Abban az idő-
* ben ugyanis, amikor a mezőgazdasági szesz- 
; gyárak nem tudták kitermelni kontingensü-
■ két, akkor az ipari szeszgyárak segítettek

Két kezébe temette arcát.
— És aztán? — kérdő a,férfi.
— Aztán ? Elutaztam. Ő pedig elvette 

menyasszonyát és rövid időn belül főbelőtte 
magát Ez az utolsó szó, mintegysóhaj rezgett 
a levegőben.

A halál hideg szele húzott végig. Mind­
ketten megborzongtak.

A nő karcsú alakja előrehajlott. Szemei 
a távolban. Gond latai messze-messze.

Az alig lépésnyire ülő férfi érzi, tudja, 
látja: jelenlete e pillanatban semmis. Petce- 
kig némán szemléli a komoly, mozdulatlan, 
sápadt arcot.

És e nő no legyen övé? Nem, nem, 
nem leheti Nem mond lo róla 1 Le kell küz­
denie a múlt emlékeit. Kell, igen, kell 1

Kinyújtja karját. Remegő újakkal, gyön­
géden lopja meg a nő kezét. Hideg a kéz, 
de ideges rángas vonul az egész alakon 
végig. Az előbb még oly sápadt arc rózsa­
színűvé válik, akár a fehér rózsa, melynek 
szirmait a nap forró csókja érintő. Élet kél 
a nőben. Szemei csodásak ! Felragyognak 1 és 
társa szemeibe mélyednek. Kezét ki akarja 
szabadítani. Vergődése hasztalan.

— Ne, ne vonja el kezét, — eseng a 
férfi. — Tudja, érzi-----------minek a baná­
lis szavak 1 — Közelebb csúszik. Átkarolja. 
Erősen magához vonja a nőt, kinek feje 
vállára hanyatlik. Az ölelés mind erősebb. 
A férfi immáron érzi: a vonagló alak övé. E 
büszke nő akarata végre megtört. Alá van 
vetve az ő akaratának.

Még egy utolsó kísérletet tesz a nő —

mind hasztalan. A férfi perzselő alakja rátá­
madt a remegő ajakra. Percekig tart e néma, 
hangtalan szerelmi mámor.

A nő jön előbb öntudatra. Erőteljes moz­
dulattal ehaszitja magától a férfit.

— Eh, elég 1 Szégyeniem, hogy ilv orv- 
támadásnak estem áldozatul. Én, az én ko- 
rombau ? Én, szerelmes ?

A fői fi ismét közelebb kúszik.
— Ne tovább I — kiált a nő.
A férfi összoiett kezekkel szól.
— Miért kínoz ? Miért kínozza önma­

gát? Hiába is t.igadná, teste, lelke, enyém. 
Áz árny tovatűnt. Kettészakítottam a fanto­
mot. Diadalmaskodtam a múlt felett. lm, 
nézze, itt a levegőben úszkálnak a foszlányok. 
Világom, világosságom 1 a mi utaink egy­
másba olvadlak. A nő szemeit lefogja. így 
tűnjön el minden mult I tűnjön el a kőmá­
lit os sötétségbe 1 Láss I láss, egyetlenem I 
Nézd, mily fény, világosság vesz minket 
körül. Eddig vak voltál. Eddig csak a sötét 
foltokat nézte a szemed. Feltél, félted a vi­
lágosságot. Nézz körül, a fény foltok táncolva 
közelednek feléd, glóriával övezik alakod. El, 
el, ti sötét árnyak I Élet, megujhodó életi 
Fény, ragyogó világosság.

A lefogott szemeket szabadon engedi.
A nő mintegy álomból íölrisdva néz 

maga körül.
— Igen, világossági fényi ragyogás I 

Két kezét a férfi vállára tette.
A férfi ittasan vonja keblóro.
— Nő sorsa a férfi — suttogja halkan.

Hoíbauer Olga.

ebben, ami által igen nagy összegű szesz­
adói mentettek meg az állam részére. (Hall­
juk, halljuk ) Ezért hibás a javaslatnak az a 
része, amely az ipari gyárak kontingensének 
csökkentését célozza Hibás ez szociális szem­
pontból is. Kontingens esóso folytán ugyanis 
kisebb lesz az üzem, ami által sok munkás 
kenyér nélkül marad. A szeszadó emelését 
örömmel üdvözli, csupán a kontingens elosz­
tásában tapasztalható aránytalanság ellen 
szól. Az adófek-melós szociális jelentőségét 
már említette. Csodálkozik, hogy a Nép­
szava annyira ellene vau a javaslatnak, ami­
kor az alkoholizmus meggátlása szempontjá­
ból csak egyezni kellene a szociálisták inten­
cióval.

Csópán Géza: Majd ha öt forint lesz 1
liter.

Farkasházy Zsigmond: Csukják be a 
korcsmákat, ez majd segít a bajon 1

Egyház és iskola.
ik debreceni fémipari szakiskola. 

Ünnepélyes megnyitás.
(Saját tudósitónktól.) A kereskedelem­

ügyi miniszter most értesítette a kamarát, 
hogy a debreceni fémipari szakiskola első 
évfolyamának folyó évi szeptember havában 
leendő megnyitását egyidejűleg elrendelte.

Az uj intézet ■ esetésével Sztankay F. 
Béla eddig gölnicbányai fémipari szakiskolai 
igazgatót bízta meg, ki is az intézetre vo­
natkozó ügyekben a város közönségével és 
tanácsával érintkezésbe fog lepni; felkérte a 
kamarát, hogy működésében saját részéről 
is támogassa.

Az iskolát ideiglenesen a város által 
felajánlott községi tanonciskola! épületben 
helyezik el.

A. város eddigeiő fentartott s a keres­
kedelmi és iparkamara által támogatott építő 
és fémipari tanfolyam az uj szakiskola 
kötelékében lesz elhelyezve és továbbfej­
lesztve.

Felkérte a miniszter a kamarát, hogy 
az uj »szakiskola megnyitását a kamarai ke­
rületben megfelelő módon közhírré tegye s 
egyben odahasson, hogy a kerületi érdekelt­
ség minél nagyobb számban alapítson ösz­
töndíjakat az iskola szegónysorsu tanulói 
részére és egyébként is elősegítse felvirág­
zását. ____

Ülések a ref. egyháznál. A debre­
ceni ref, egyház iskolaszéke junius hó 20-án 
délután 5 és fél órakor az egyház tanács­
termében ülést tart. Tárgyak; Javaslat az 
igazgatótanitóságokról. Tanítónői pályázatok 
elbírálása, sorrend megállapítás, ajánlás s 
több fontos ügy. — A debreceni ref. egyház 
árvaügyi bizottsága junius hó 22-én délután 
4 órakor az egyház tanácstermében ülést tart. 
Tárgyak: Folyó ügyek.

A siketnémák vizsgája. A siketné­
mák helybeli intézete 60 növendékének folyó 
hó 21-én (vasárnap) délelőtt fél 11 órakor 
lesz az évzáió vizsgálata a városhá a köz­
gyűlési termében. Ez alkalommal kiállítják a 
növendékek kézimunka készítményeit is, me­
lyek közül a női kézimunkák az anyag árán 
eladatnak. A vizsgálaton minden érdeklődő 
emberbarátot szívesen látnak.

Rendkívüli közgyűlés 
a vármegyeházán.

Uj vármegyei székház építése.
(Saját tudósítónktól) Haj du vármegye 

törvényhatósága e hó 27-ón rendkívüli köz­
gyűlést tart, melynek tárgysorozatán mind­
össze tizenegy tárgy szerepel, többek között 
a vármegyei székház építésének ügye.

A tárgysorozat a következő:
M. kir. honvédelmi miniszter rendelote 

~a vármegye közönsége által, a honvédapród 
iskolában létesített alapítványi helyek egyi* 
kének betöltése tárgyában és az ennek alap*
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ján kibocsátott pályázati hirdetmény ered­
ményeként beérkezett pályázati kérvények.
— M. kir. belügyminiszter leirata az uj vár­
megyei székház létesítése ügyében. — A 
vármegye alispánjának előterjesztése az es­
küdtek kiválasztását eszközlő bizottságba 4 
(régy) bizalmi férfi választása iránt. — A 
vármegye alispánja bemutatja Hajdúszoboszló 
város polgármesterének a piaci árusátrak 
elhelyezésére vonatkozó előterjesztését. — 
Kapcsolatosán Hajdúszoboszló város polgár­
mesterének e tárgyra vonatkozó újabb elő­
térj osztásé. — A központi gyampénztár 907. 
évi zárszámadása. — A vármegyei útalap 
1907. évi zárszámadása. — Kaba község 
képviselőtestületének kölcsön felvétele tár­
gyában kelt határozata. — Hajdúnánás vá­
ros képviselőtestületének — a járásbíróság 
részére emelendő épület bérbe vétele fesott
— az igazságügyi ko mánnysi kötött szer­
ződés elfogadása tárgyában hozott határo­
zata. — Ugyanannak határozata a piacnak 
kőburkolattal való ellátása iránt. Roichmann 
Ármin örököseivel kötött szerződés elfoga­
dása tárgyában. Hajdudorog község képvi­
selőtestületének határozata a kisdedóvoda 
fedése tárgyában. — A vármegyei községek­
ben lévő 7 éven felüli elhagyott gyermekek 
segélyalapjának 1907. évi zárszámadása.

Színház.
A nyíregyházai színházi szezon

véget ért. Á drámai társulat egy része még 
ott marad, a következő műsorral: 19-ón pén­
teken Dolovai Nabob leánya színmű. Ternyei 
Lajos jutalomjátóka, Huzella írón a Vígszín­
ház tagja első felléptével. 20-án szombaton 
Acélkirály színmű. Újdonság. Huzella Irén 
második fellépte. 21-én vasarnap este Nap 
hőse vígjáték. Nagy Sándor a kassai Nem­
zeti színház volt tagja felléptévé)!. 22-én hét­
főn, Válás után vígjáték. — A máramaros- 
szigeti szezont Zílahy Gyula augusztás 1-én 
kezdi meg s Máramarosazigeten már szere­
pelni fog Rózsa Lilli, az uj szubrettp? ima­
donna, valamiflt Ferenczy Frigyes az uj ope­
rett-komikus és rendező. Zílahy Gyula tár­
sulata több drámai és operett újdonságra ké­
szül. Zilahynó S. Vilma szintén részt vesz 
az m.- szigeti előadásokon.

Öngyilkos uri&sszony.
Egy uriaő tragédiája.

Megrendítő és mélyen megható 
öngyilkosság történt tegnap este 
Hajdúböszörményben. — Égy fiiatal 
uriasszony dobta el magától az éle­
tet és pedig az asszonyoknál szo­
katlan módon, revolverlövéssel vált 
meg az élettől, amelyben soha 
semmi szükségletet nem szenvedett. 
A szépséges fiatal urinő tragikus 
halála egész Hajdúböszörmény la­
kosságát izgalomba hozta, mert az 
élete tavaszán levő urinő általános 
kedveltsógnek örvendett és mindenki 
szimpátiával viseltetett iránta. Nem­
csoda tehát ha tragikus halála any- 
nyira megható és oly nagy részvé­
tét keltett, ami annul is inkább oly 
nagy, mivel halála előtt alig egy 
félórával ismerőseivel a legjobb és 
legkellemesebb hangulatban beszél­
getett.

A szenzációs öngyilkosságról 
egyébként a következő tudósításunk 
számol be;

Mező Barna füszerkereskedo- 
nek igen jó forgalmú üzlete van 
Hajdúböszörményben. Á tekintélyes 
fiatal kereskedő alig hét hónappal 
ezelőtt nősült. Feleségül vett egy 
viruló szépségű, ceglédi születésű 
úri leányt, Farkas Terézt. A fiatal 
pár a legboldogabban s a legnagyobb
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egyetértésben élt. Megvolt közöttük 
a boldogságnak legfőbb kelléke, az 
egyetértés és soha semmi viszály­
kodás nem zavarta meg nyugalmas 
családi fészküket.

A fiatal asszony házi teendői 
mellett az üzletben is dolgozott, 
hogy férje munkáján könnyítsen.— 
Tegnap is csaknem egész nap az 
üzletben foglalatoskodott és minden 
vevővel a legjobb hangulatban tár­
salgóit.

Este, amikor üzletüket bezárták 
fél tiz óra tájon hazamentek. A va­
csoránál történt a fiatal házaspár 
között egy kis incidens, az első, 
együttlótük ideje alatt, azonban ez 
is csakhamar elsimult.

Kevéssel tiz óra után aludni 
tértek és Mező Barna csakhamar 
mély álomba merült. Azonban alig 
aludt néhány percet, midőn álmából 
egy hatalmas durranás zavarta fel, 
amely el is oszlatta a szemére nehe­
zedő álmot.

Körültekintve a szobában rém- 
séges látvány tárult szemei elé. — 
Felesége ott feküdt a szoba padló­
zatán, fejőből patakként ömlött a vér 
és kezében egy még füstölgő forgó­
pisztolyt szorongatott.

A megrémült és kétségbeesett 
férj, midőn ifjú, szép nejét vérében 
fetrengve meglátta, kezdetben nem 
is tudta, mihez fogjon. Kétségbe­
esésében költögetni kezdte, szólott 
hozzá, de neje már csak megüve­
gesedett szemeket meresztett rá és 
borzalmas nyöszörgésekkel felelt.

A házban lakók azonnal orvos­
ért rohontak, azonban az orvosi tu­
domány már nem segíthetett a sze­
rencsétlen fiatal asszonyon. A gyil­
kos golyó jól talált, Mező Barnánó 
alig félórái eszméletlen vergődés 
után. kilehelte lelkét.

Öngyilkosságáról, amely egész 
Böszörményben nagy szenzációt és 
részvétet keltett, a böszörményi elöl­
járóság telefonon értesítette a deb­
receni királyi ügyészséget, amely 
az úri asszony eltemetésére az enge­
délyt megadta.

Az öngyilkosság okát nem le­
hetett megállapítani, valószínűleg 
pillanatnyi idegrohamában követte 
el Mező Barnánó végzetes tettét.

Temetése ma délelőtt lesz Hajdú­
böszörményben.

Egy fővárosi tisztviselő 
öngyilkossága.
Elmetszette a nyakát.

(Fővárosi tudósitónktól.) Tegnap reggel 
fél nyolc órakor Rákosezentmihályon különös 
módon emésztette el magát Opitz Flórián 
fővárosi számvevő tiszt. Az öngyilkos, aki 
gazdag szülők gyermeke, két hónapja, hogy 
szabadságoltatta magát. Beteg volt, tüdőbajos, 
még kezdő stádiumban csak, de az olyannyira 
elkeserítette, hogy valósággal hipohondrás 
lett.

A családjához vonult most, Rákosszent- 
mihályra, ahol testvérei körében egyszer- 
másszor visszajött az életkedve. Egyik fivére, 
Opitz József, aki a 38. gyalogezrednél szol­
gált hadnagyi minőségben, csak azért jött 
haza, hogy beteg fivére mellett lehessen.

Tegnapelőtt még kiránduláson is voltak. 
A hadnagy, továbbá János öcscse, aki szer­
dán érettségizett és a legfiatalabb leány­

gyermek társaságában kimentek a rákos- 
szentmihályi határba, ahol Opitz Flórián 
látszólag jól is érezte magát. Kissé fáradtan 
jöttek haza, megvacsoráltak, azután mindegyi­
kük nyugalomra tért.

Amikor tegnap reggel fél 8 óra körül 
a hadnagy benyitott bátyja szobájába, nagy 
megdöbbenéssel látta, hogy annak ágyán vér 
piroslik. Az első pillanatban azt gondolta, 
hogy vért hánvt, ami gyakrabban jelentkezett 
is nála, különösen megerőltetés után, de 
amikor közelebb lépett ágyához, tapasztalta, 
hogy a szerencsétlen embernek egy mély seb 
tátong a nyakán. A nyak egészen a csigo­
lyákig át volt metszve. Az éles beretvát még 
görcsösen az ujjai között tartotta. Opitz halott 
volt.

Az előhívott dr. Huuvald Antal járás­
orvos és Krenedits Sándor községi jegyző az 
esetről jegyzőkönyvet vettek föl. A halottat, 
minthogy bűntény esete teljesen kizártnak 
látszik, otthagyták lakásán. Temetése ma lesz 
délután 4 és 5 óra között.

Sport
— Football verseny. Csütörtök dél­

után a nagyerdei sporttéren szép számú kö­
zönség jelenlétében folyt le a mérkőzés a 
D. T. E. I. és II. kombinált csapata között. 
Az eredmény 2:2. A játék mindvégig ér­
dekfeszi tő volt. A közönség nőm egyszer 
zajos tapssal jutalmazta meg a buzgó játé­
kosokat. Vasárnap délután fél 6 órakor ismét 
összeméri erejét a két csapat, amikor már a 
válogatott csapat olyan összeállításban ját­
szik, mint a folyó hó 28-án tartandó matc- 
hon a fővárosi csapattal szemben. A közön­
ség ez alkalommal 20 filléres kedvezményes 
trainingjegyek mellett nézheti végig az érde­
kes mérkőzést.

A gondatlanság 
áldozata.

Marőlugott ivott kis fia.
Ä szülői gondatlanságnak esett áldoza­

tául tegnap délután Erdős Zsuzsánna nap­
számos asszony két éves István nevű 
kis fia.

Erdős Zsuzsánna a Vendég-utca 46-ik 
szám alatti lakása udvarán fehórnemüekot 
mosott és azalatt a kis gyermeke a kút mel­
lett játszadozott. Erdős Zsuzsánna a zsíros 
szódával telt edényt a kúthoz tette, ami a 
szerencsétlenséget okozta. A kis fiú ugyanis 
azt hívén a fehér folyadékról, hogy tej, a 
marólúggal telt edényt egész fenékig ki­
ürítette.

A rettenetes ital természetesen azonnal 
megtette a gyermeknél hatását, a kis Erdős 
István borzalmasan sikoltozni kezdett, mire a 
mellette dolgozó édesanyja hozzárohant és 
kétségbeesve látta, hogy kis fia a marólúgot 
megitta.

Gyorsan orvosért futott, aki azonnal ki­
mosta a szerencsétlenül járt kis fiú belső 
szerveit, azonban a sok méreg annyira össze­
égette belsőjét és száját, hogy óletbenmara- 
dása nagyon kétséges.

A rendőrség a gondatlan anya ellen 
megindította a vizsgálatot.

Öngyilkos hittanhallgató.
Főbe lőtte magát.

A szerelem és adósság áldozata.
Mélyen megindító öngyilkosság 

történt tegnap Debrecenben. Egy 
exaltált, intelligens fiatalember dobta 
el magától az életet, mert szerel­
mében csalódott és mert adósságai 
úgy elszaporodtak, hogy ebből a 
hínárból sem volt reménye szaba­
dulni. Az öngyilkos fiatal ember 
tragikus halála annál meghatóbb, 
mert vele egy úri családot s egy
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öreg özvegy édes anyát borított 
gyászba, aki későbbre támaszt re­
mélt tanuló fiában. Az öngyilkosság 
hire egész Debrecenben szenzációt 
kelt, mert az öngyilkost, Kun Ká­
roly másodéves főiskolai hittan- 
hallgatót nagyon sokan ismerték és 
szerették.

A szenzációs és részvétet keltő 
öngyilkosságról egyébként a követ­
kező tudósításunk számot be.

A rendetlen élet.
A Kandia-utca 14. számú ház­

ban özv. Horvát Lászlónénál lakott 
albérletben Kun Károly másodéves 
főiskolai hittanhallgató. j± szim­
patikus, megnyerő modorú fiatal­
ember két év óta bérel a nevezett 
házban bútorozott szobát. — A jó 
arcú theologust nemcsak lakásán, 
de társaságokban is nagyon szeret­
ték. Sőt a főiskolai ifjúságnak, mint 
néhány évvel ezelőtt bátyja, Kun 
Béla, jelenleg hódmezővásárhelyi 
lapszerkesztő, vezére is volt. Kedves 
társalgási modora miatt szikesen ke­
resték őt a társaságok, ami tulaj­
donképpeni tragédiájának az oko­
zója. A gyakori társaságbaj árások 
megismertették az élet apró örö­
meivel, amelyek miatt iskolai tanul­
mányait is elhanyagolta, amellett 
nagy adósságokba keresték. Mint 
ilyenkor rendesen szokott történni, 
nála is úgy volt, hogy a könnyelmű 
élethez csatlakozott a szerelem, 
amely egy alacsonyabb szárma­
zású fiatal leány iránt ébredt fel 
szivében.

Kun Károly különben, mint a 
főiskolai ifjúság vezére többször 
szerepelt a nyilvánosság előtt. Leg­
utóbb is a bihardiószegi Széchenyi- 
emléktábla leleplezési ünnepén mon­
dott gyönyörű beszédet, amely az ő 
különös szavaló-tehetsége folytán 
is nagy halassal volt az ünnepélyen 
megjelentekre.

„Főbe lövöm rusgam “
A nagyon összegyűlt adósságai 

rendezésére egyik, fővárosban lakó 
nagybátyját. Nagy Sándor királyi 
törvényszéki bírót kérte fel, aki 
körülbelül egy hónappal ezelőtt egy 
intő levél kíséretében küldött is neki 
négyszáz koronát. Azonban ez édes 
kevés volt a felszaporodott adóssá­
gok teljes kifizetésére és egyrészt, 
mert hitelezői nagyon gyakran sür­
gették nála pénzüket es másrészt 
mert szerelmét is reménytelennek 
látta, ez időtől fogva buskomor lett. 
Sőt a házbeliek előtt gyakran em­
legette, hogy nem bírja tovább az 
életet.

— Meglássák, nekem nem jó 
végem lesz — mondogatta. — Főbe 
lövöm magain.

A vigasztalás és a szép szó 
mindhiába volt. Eg,y ízben már a 
pisztolyt halántékának szögezte, 
azonban ekkor a szörnyű tettében 
sikerült a házbelieknek egy vélet­
len folytán őt megakadályozni.

Kun Károly lelki állapota azóta 
mindinkább dulttá lőtt. A rendetlen 
élettel ugyan fölhagyott, de a sze 
reimet nem tudta szivéből száműzni, 
az úgy befészkelte oda magát, hogy

fiatal, ideális leikével nem tudta 
többé leküzdeni annak hatalmas 
erejét.

Az öngyilkosság.
Tegnapelőtt, Űrnapja délutánján 

lakása udvarán sétálgatott. A ház­
beliekkel néhány szót váltott, de 
fölötte buskomor volt. Látszott rajta, 
hogy gondolatai másfelé tóvelyég­
nék, de a legrosszabbtól még sem 
tartott senki. Búskomorsága már 
megszokott volt és igy este sem 
tűnt föl szobaasszonyának, hogy 
magányos szobájában idegesen jár 
föl és alá.

Tegnap reggel hat óra tájban 
hirtelen kirontott az udvarra. Arca 
fel volt dúlva, szemei vérbe borulva 
és fekete haja teljesen összekuszálva. 
Kun az udvaron lármázni, dühön- 
geni kezdett:

— Takarodjanak előlem — ki­
abálta — mindjárt beverem az ab­
lakot !

Majd pedig kirohant az utcára, 
ahol dühöngését folytatta és a járó­
kelőket lelő véssél fenyegette.

Ilyen állapotban jutott el a Tí­
már-utca 25 számú házig. ^ Ott be­
ment az udvarra és a feljáró lép­
csőn állva főbelőtte magát.

A lövés zajára természetesen 
összefutottak a házbeliek ős a lép 
csőn vérében fetrengve találtak egy 
idegen fiatalembert. Jobb halánté­
kából ömlött a vér és kezében egy 
hat milliméter átmérőjű, még füs­
tölgő revolvert szorongatott.

A megrémült házbeliek nyom­
ban telefonáltak a mentőkért, akik 
gyorsan megérkezve elszállították a 
kórházba az eszméletlen állapotban 
levő fiatalembert. A mentőkocsi lát­
tára óriási néptömeg gyűlt össze a 
Timár-utca 25, számú ház előtt és 
csak akkor oszlott szót, amikor a 
mentők elhajtattak.

A halál.
Az öngyilkost a kórházban Be­

reue y Zoltán dr. vette gyógykeze­
lés alá, azonban az orvosi tudomány 
nem volt képes Kun Károly életét 
megmenteni. Nem is tőrt többé esz­
méletre ős a betegágyánál megje­
lent rendőrtisztviselő ki sem hall­
gathatta. Kevéssel tiz óri előtt 
meghalt.

Az öngyilkosságról táviratilag 
értesítették Kun Károly Tótkomló­
son lakó édes anyját, aki egy refor­
mátus lelkész özvegye, továbbá a 
fővárosban lakó nagybátyját és test- 
vórbátyját, Kun Béla hódmezővásár­
helyi lapszerkesztőt.

Kun Károly mindössze huszon­
egy évet élt. Tragikus halála nem­
csak iskolatársai, de az egész város­
ban mély részvéttel találkozik. Te­
metése iránt ezideig intézkedés nem 
történt

Az öngyilkos hittanhallgató 
több levelet hagyott hátra, azonban 
ezeket a rendőrség szigorúan titok­
ban tartja.

Mindennap korán reggel meg­
jelenő lapunk előfizetési ára egy 
negyedévre S korona. Meg­
rendelhető Arany János-utco, 2

Jíirek.
Az izr. polgári leány­

iskola értesítője.
Beszámolási egy tanévtől.
Á tanévet bezáró vizsgálatok után sűrű 

egymásutánban jelennek meg az iskolai ér­
tesítők. Néhány Lpnyi, egyszerű füzetek 
ezek, do annál jelentőségteljosebbek, mert 
egy esztendei tanítás ős tanulás eredményé­
nek a statisztikáját foglalják magukban. 
Már pedig ki no érdeklődnék, ki ne kísérné 
figyelemmel a magyar iskolák munkáját, 
azon iskolákét, melyekben a nemzet jövő 
generációinak szel'emi és testi nevelése, 
lelki épületének kiépítése történik.

Minden nemzetnek legféltőbb gonddal 
az ifjúságára kell ügyelnie s ha ezt akarja 
tenni, éber figyelemnél keli kísérnie az 
iskoláit. Az iskolai nevelés nyomja rá bélye­
gét legmaradandóbban a fogékony fiatal 
leiekre, az iskola hatása az, ami alól eman­
cipálni magát alig képes az ember, az is­
kola hatására vezethető vissza sok jó vagy 
rossz tulajdonsága az életbon küzködő em­
bernek.

A debreceni iskolák értesítői közül leg­
elsőnek az izr. polgári leányiskola értesítője 
hagyta el a sajtót. E fiatal, mindössze két 
éves intézet rövid fennállása óta is bámulatos 
eredményt képes felmutatni, amiben kiváló, 
érdemes része van Kardos Albert dr.-nak, 
aki az intézetet szervezte s első évben igaz­
gatni, Nagy pedagógiai képzettségének, tudá­
sának bélyege rajta van az intézeten s lelke­
sedésének heve a szép eredményt produkált 
tanítónői karon, mely Abelesnó Bloch Her­
mina igazgató vezetése alaft működött.

Az intézetnek 147 növendéke volt, amely 
szám a múlt évihez képest 32 növendékkel 
való növekedésre mutat. Hivatalos vizsgá­
latot tartott az iskolában Csánky Viktor kir. 
tanfelügyelő és Koleszár Lajos miniszteri 
kiküldött, mindketten legnagyobb megelége­
désüknek adtak kifejezést a tanítás eredmé­
nye felett.

Az intézetnek még nincs állandó helyi­
sége, sem teljes felszerelése. Ezen hiányok 
pótlása nagyon kívánatos volna. A növen­
dékeknek önképző körük és segítő egyesü­
lőtök is van, melyeknek céljaira évközben 
több sikerült ünnepélyt rendeztek.

A levizsgázott 123 rendes tanuló közül 
kitűnő tanuló 17, jeles 26, jó 42, elégséges 
22, egy-kót tárgyból bukott, tehát javító 
vizsgálatra utosittatott 14, több tárgyból egy 
növendék sem bukott.

— Szabadságon. Király Gyula gaz­
dasági tanácsnok ma hat heti szabadságra 
ment.

— Pénztárvizsgálat a városházán.
Tegnap délelőtt meglepő pénztárvizsgálat 
volt a városházán Kovács József polgármes­
ter elnöklete alatt. A póuztárvizsgálaton je­
len voltak tficsey Imre főjegyző, Magosa 
György főügyész, Sámy Béla és Sarkadi 
Ferenc bizottsági tagok. Mindent rendben 
találtak.

— A Stenciligtir ház megvé­
tele. Megírtuk volt, hogy a jog- és 
pénzügyi bizottság elhatározta a 
Stencinger-fólo ház megvételét. A 
tanács a ház megvételének ügyét 
legközelebb a közgyűlés elé ter­
jeszti, első ízben való névszerinti 
szavazásra.

— Harcászati céllövée. A debreceni 
cs. és kir. 61. gyalogezred o hó 25-ón és 
27-ón nagytávolságú céllövészetet tart a
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nagy katonai gyakorlótéren, mely alkalomra 
a tér környékót is elzárják a közönség 
elől.

— Sädkssay Ferenc maghalt. Fő­
városi tudósítónk jelenti: Egy nagy tehet­
ségű magyar müvószszel, aki becsületet szer­
zett ecsetjével hazánknak, a küifö d előtt is, 
ismét szegényebbek lettünk. Ma kaptuk a 
hírét a Pária mel!etti$Orsayból, hogy Szikszay 
Ferenc festőművész meghalt. Hónapok óta 
neura .thénia gyötörte, moiy túlfeszített mun­
kásságának volt a következménye. Mintha 
érezte volna élete végét, a legutóbbi időben 
lázas munkálkodást fejteit ki, egymásután 
rendezte a kiállításait ca neme rak a párisi 
Szalonban, hanem Londonban ia észrevették. 
Itthon 4 óv alatt két nagy gyűjteményes 
kiállítást rendezett, amelyről a magyar sajtó 
nagy elismeréssel nyilatkozott. Főleg a ten- 
geikópeknek volt a speciálistája és minden 
képét bájos színharmóniával és mély érzéssel 
fast ette meg. Legutolsó müvet a niyz i nem­
zetközi tárlaton állította ki, ahol a napy- 
jgényü francia sajtó is külön felhívta remek 
tengertanulmányára a figyelmet. Férfikorának 
életerejében, 36 éves korában, mikor művé­
szete izmos szárnyakkal bontakozott ki és 
tört mindig magasabbra, kitépte kezéből az 
ecsetet a halál. Kora végét édosatyju, Sdk- 
szay Ferenc, az ismert budapesti vendéglős 
gyászolja, aki rövid idő alatt már a második 
fiát vesztette el. Az ifjú művész özvegyet és 
két árvát hagyott hátra, akik a legszoretőbb 
atyát gyászolják barma. Temetése ma lesz, 
amelyre pártfogó barátja, Hock János orsz. 
képviselő Páriába utazott.

— A városi tiealvisalők fizet's 
rsadeaáss. A szervező bizottság ál­
tal kiküldött albizottság, amly a 
tisztviselők fizetés Fedezését tár­
gyalja, tegnap délután ülést tartóit. 
Mihelyt a albizottság elkészül 
munkálatával, beterjeszti a szervez 
bizottságnak.

— Inasok közvatifcéee. áz iskolák 
tanéve befejeződik e hóban a a tanulók ogy- 
része megválik az iskolától. A budapesti 
ipari- és kereskedelmi muukásközvotitő inté­
zet (Budapest, József-körut 36 ) figyelmezteti 
azon szülőkéi, kik mesterségre óhajtanák ta­
níttatni az iskolából kikerülő fiukat, de ré­
szére nem találnak tanítómesterre a lakóhe­
lyükön, hogy iiják meg azt az iniézo nek 
levelező lapon s az intézet ingyen ad felvilá­
gosítást és el is helyezi a fiút, a fővárosban 
vagy másutt a vidéken. A múlt évben már 
380 fiút közvetíteti inasnak s ezek 335 vidé­
kit részint Budapesten, részint vidéki na­
gyobb városokban lakó mesterekhez.

— Osztrákok io vásárlása a 
városi ménesből. A ménesrendoző 
bizottság tegnap ülést tarlót', me­
lyen Friedrich Skrota juberi mén­
telep parancsnok ajánlatát vette 
tárgyalás alá a négy ló eladása a 
vonatkozólag. — A bizottság Skreta 
8000 koronás ajánlatával szemben 
8500 koronáért fogja javasolni a ta­
nácsnok a lovak eladásút.

— Tónovigalom Szoboaslón. A
ha du3zobo3zlói dalegyiet a ref. tanitótesíü- 
letíel együttesen junius 28-án az állami fiu- 
ískolu tornacsarnokban tirncvigalommal egy- 
beköiött hangversenyt rendez, melynek mű­
sora a következő: „ A rémé ysóghez“ La­
kottá Hoppé, előadja a dalegylet. Szabad e!ő- 
sdás, tartja dr. Benedek János országgyűlési 
képviselő ur. Zenekettös, előadják hegedűn 
Marton Lajos ur, zongorán Vida György ur. 
Szavalat, előadja Tókos Margit urhölgy. — 
Knekketlős Csiszár Teréz urhölgy és Já- 
“°ssy Antal ur. Szavalat, tartja Lauosek 
Mária urhölgy. Rapszódia Liszttől, zongorán

előadja Vida György ur. Fohász Huberts), 
előadja a dalegylet.

— A banks solga sikkasztása Fő­
városi tudósítónk jelenti: A Szántó és társa 
bankház tulajdonosa, Goldfarb Márkus tegnap 
1211 korona pénzt adott át a szolgájának, 
Papes Istvánnak, hogy adja fel. Pupes elment 
és nem jött többet vi sza. Goldfarb kérdezős­
ködött a postán és amikor megtudta, hogy 
Papes a reá bízott pénzt nem adta föl, azon­
nal feljelentést tett ellene. A detektívek még 
az éjjel előkeritultók Papest, akinói azonban 
csak 179 koronát ős egy uj revolvert találtak. 
Pupes azt beszéli, hogy 1000 koronát elveszí­
tett és mert tudta, hogy Goldfarb e?.l cl nem 
hiszi és beosukatja, elhatározta, hogy öngyil­
kosad lesz. Revolvert vásárolt, azután elment 
egy utolsót mulatni. Azonban alig kezdett 
bele, a detektívek elfogták. A főkapitány­
ságon nem hitték el ezt a mesét. Papas 
Istvánt letartóztatták, aj ezer koronát pedig 
keresik.

— Kosaras asszony. Dózsa Györgynó 
Kut-u cu 4 szám alatti lakos tegnap panaszt 
tett a rendőrségen Orosz István né ellen, aki 
tizenkét éves leánygyermekét lopásra tanit- 
gatja és a teljes bűn útjára vezeti. A kis 
gyermek tegnapelőtt már édesanyját is 
meglopta. A rendőrség a kosaras asszony 
ellen az eljárás folyamatba tette.

— Leugrott a vonatról. Könnyelmű­
ségének esett áldozatul tegnap Stoinfest 
Adolf debreceni lakos A pályaudvaron, mi­
előtt a robogó vonat me állt volna, leugrott 
róla és oly szerencsétlenül, hogy elvágódott 
s jobb lábát eltörte és súlyos belső sérülé­
seket szenvede t. A kórházban ápolják.

— Fürdőaö debreceniek. Tálrafűre- 
den eddig 804 fürdő wdóg tartózkodik, kik 
között egy debreceni is van, ifj. Gebauer 
Károly tisztviselő. Lipis fürdőt pedig eddig 
1176 fürdő vendég kereste fel köztük több 
debreceni.

A íJ&ereiöm halottja. Ludinann
Róza huszonkét éves cselédleány, 
aki tegnapelőtt a Miklós-utca 25 
szám alatti lakán gyufaoldatot ivott, 
tegnap délelőtt a kórházban, ahová 
a mentők beszállították, óriási ki 
nők között meghalt. Temetése ma 
délután lesz a korház halottas há­
zából.

— Vége a potya ujeágolvasásnak. 
A Kúria érdekes és a bennünkot közelről is 
érdeklő Ítéletet hozott, amelyben kimondja, 
hogy mindenki, aki huzamosabb ideig elfo­
gadja a neki kézbesített lapot, annak árát 
még akkor is meg keli fizetnie, ha a lapot 
nem rendelte meg. Mindenesetre nagyon he­
lyes a Kúria ítélete, mert bizony sok vissza­
élés tör.ént ezen a téren. Sokan megtették 
például, hogy mtgre.,delták n lapot egy hó­
napra, azután elfogadták azt egy évig is s 
amidőn fizetésre került a sor, megtagadták 
azz-.il, hogy csak egy hónapra rendelték meg. 
A Kúria Ítélete most megszünteti az ilyen 
ezimen gyakorolt ingyenes újságolvasást.

— Ami .tor Tolvaj lop. Úgy látszik, 
nevéhez való nagy ragaszkodását, szeretőiét 
akarta aposztrofálni Tolvaj Lajos azzal, hogy 
lakásadónőjo, Kovács Józsefnó Bocskay-tóri 
lakostól különböző bútordarabokat és ruha- 
nemüeket ellopott és lakásáról búcsú nélkül 
távozott. Azonban e kedvtelése miatt meg- ! 
károsított lukásítdóriője feljelentette a rend- j 
őrségen, amely keresi a tolvaj Tolvajt.

— Hirtelen halál. Bagossi Józsefnó j 
debreceni lakos Űrnapja délutánján kiment j 
a Szepessóstóra fürdeni. Fürdés után hirte- i 
Ion rosszul lett és néhány percnyi kínlódás | 
után meghalt. j

— Ócska tankönyveket igen jó ár- j 
ban vesz Hegedűs és Sándor könyvkereske­
dése Kossuth-u. 11. sz.

— Grip ke színes és fekete, napernyők 
mesés olcsó árban szerezhetők be O.t Ká­
roly utóda cégnél Kossuth-utoa, városháza 
alatt.

— Tegnapi halottak. A tegnapi nap 
folyamán az anyakönyvi hivatalban a 
következő haláleseteket jelentették be: 
Újvárosi Sándor ref. 9 hónapos, Szabó Bor­
bála r. k. 7 hónapos, Szabó Sándor r. k. 8 
hónapos, özv. Kiss Ferenc né ref. 80 éves, 
Bagossi Józseféé ref. 52 éves, Lidmann 
Róza ref. 22 éves, Tóth Mihály ref. 12 
éves.

— Osztálya óráját ék. A tegnapi húzáson 
a következő nagyoob nyereményeket sorsol­
ták ki:

20 000 koronát 123580.
3000 koronát 30144.
2000 koronát 4415 4 68607 86468 

122292.
1000 koronát 38341 39920 41824

63331.
500 koronát 6648 19302 27277 27676 

27736 31189 32762 37883 39345 50906
116746.

300 koronát 575 1259 2958 85893 
18506 27838 22389 23956 34088 38030
9040 9175 13398 21189 23129 27228
11905 24132 28550 30701 31234 36828
38914 40307 42589 44425 49947 52893
58201 59523 61379 67204 70119 71105
121831.

A többi kihúzott számok 80 koronát 
nyert k.

Valódi amerikai és angol 
tennis lapdaverő/c (rakettek), 
lapdák,hálók és teljes tennis pá­
lya felszerelések a legolcsóbban 
Mentze Henrik ciruházában Kos- 
suth-utca 4. sz.

Elitéit páx*foí$jozók.
Ä Lőrincz—Lux és a Losent—Tál- 

lián parbaj epilógusa.
A debreceni kir. törvényszék Hoff arm 

József táblabiró elnöklése alatt tegnap két 
párbijügyben hozott Ítéletet.

Az egyik párbaj, melynek hősei Lőrincz 
József adóhivatali tisztviselő és Lux Dezső, 
ts Magyir-Osztrák-bank hivatalnoka, ez óv 
feb.uár 20-án folyt le a nagyerdői vívóterem­
ben. Lőrincz József és Lux Dezső egy kávé­
házi ösKzeazólalkOíás folytán vívták a pár­
bajt, amely kardban volt megállapítva. — 
Lőrincz József már az első összecsapásnál 
oly erővel csapott ellenfelére, hogy ennek 
jobb falót teljesen iovágta. Lőrincz ellenben 
sértetlen maradt.

A királyi törvényszék ezért a párbajért 
Lőrincz Józsefet nyolc napi, Lux Dezsőt 
pedig három napi államfogház va ítélte. Lő­
rincz József megfelebbezte az Ítéletet.

A másik párbaj a debreceni színház 
kurdalosnöi sztrájkjának a következménye. 
Amikor a kardalosnők március hóban Már­
ton fal vy karnagy rendreutasítása miatt el­
hagytál* a színházat, Lóránt József egyik 
helybeli lapbrxu cikkeit irt a kardalosnők 
sztrájkjáról.

A cikket Tallitín László színész neje 
magára sértőnek találta és inzultálta az ut­
cán Lórántot. Lóránt József Tálkán László­
tól kért elégtételt, aki hajlandó is volt meg­
adni és kardpárbajt vívtak. A párbajban 
mindketten könnyebb sérülést szenvedtek.

n hírneves attrakciód CIRKUSZA 
ma 20-áin este 8 óra 20 || 
perckor kezdi megnyitó' előadását

liléim



DKBRfiCZEN 1908 juntas 20.
6

Lóránt Józsefet e párbaj miatt bárom 
napi, Tallián Lászlót pedig egy napi állam­
fogházra Ítélte a királyi törvényszék. Az íté­
let jogerős.

ä mikor a harangozó 
házasocLiíí«

Esikiivő vőlegény és mcnnyaeseony 
nélkül.

Érdekes esküvé történt szerdán délután 
a közeli Hajdusámsonban.

Fekete Ferenc ott mi harangozó negy­
venöt éves korában jutott arra a gondolatra, 
hogy asszonyt visz a házhoz. Ki is válasz­
tott magának egy szemrevaló sámsomi leányt 
s az esküvője idejét szerda délutánra tűzte 
ki. Ez alkalomra meghívta a község csak­
nem minden lakosát, akik mindannyian ked­
velik a templom harangjának konditóját.

Az esküvőn megjelent Hajdusám on 
előkelősége is s csak éppen azok nem vol­
tak jelen, akiknek leginkább ott kellett volna 
lenniük: a vőlegény és a menyasszony, akik­
nek eddig ki nem derített okból távol kellett 
maradniok az esküvőről.

A nás nép azonban nem esett emiatt 
kétségbe, hanem kiviJágos kivirrad'.ig tán­
colva, dalolva, muzsikaszó melleit megtar­
totta vőlegény és menyasszony nélkül az es­
küvőt, amelynek hivatalos formája ké’ hét 
múlva log megtörténni.

Távirat és telefon,
A képviselőház üléséhez,.

Budapest, junius 19. Szünet után Roils 
Milán horvátul beszélt a javaslat ellen Len­
gyel Zoltán szintén támadta a javaslatot. Az 
ülés végén Pölczer Géza indítványt nyújtott 
be, hogy a Ház hosszabbítsa, meg üléseit. A 
javaslatot holnap tárgyalása.

B.z igazságügyi bizottság ülést*.
Budapest, junius 19. A képviselőház 

igazságügyi bizottsága ma ülést tartott, 
amelyen Holló Lajos a végrehajtási törvény­
javaslat érdemleges tárgyalását ajánlotta. 
Günther Antal ig.tzságügytniniszter kijelen­
tette, hogy a javaslaton módosításokat tett 
és most már mi som állja ú ját a javaslat, 
részletes tárgyalásának. — Az ülésen ezután 
elbatározt ;k, hogy az újabb módosítással 
tárgyalni fogják a javaslatot. Az ülést kü­
lönben holnap folytatják,

Nagy vihar Toccatáiban.
Nagybecskerek, junius 19, Tegnap este 

óta az egész megyében óriási viharok düh n- 
genek. A kár kiszámíthatatlan. A termés is 
elpusztult.

Közgazdaság.
Áru- és értéktőzsde.

— Junius 19. —
Budapesti gabonatőzsde

5 fillérrel olcsóbb ár. n elkelt (50 kilo­
grammonként) tízezer mm. b za. Rozs 10 
fillérrel hanyatlott. Zab változatlan, tengeri 
szilárd.

Az árak 50 kilogrammonként.
Kezdete Változás 1

Búza ápiilisra 1908 . . — _ !

Búza májusra . . . . --
1158-1164 1Búza októberre . 1160

Rozs májusra . . —
Rozs októberre. . 967 959-962
Zab áprilisra . . • — —
Zab májusra . . . — —

Zab októberre . . 859 850-851
Tengeri júliusra . . 689 696 -695
Tengeri májusra . . 690 696-695

(Zsarnok.
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A „Dcbrecaeu“ eredeti regénye.
Irta: Tomié Eugén.

Ali pasa amint a hegyről aláereszkedett, 
elcsodálkozott, hogy a hegyháton nem buk­
kant ellenségre. Kikémlelte a szorost, ám 
abban semmi gyanús nem volt. Abban a 
hitben, hogy hátban és oldalt támadni nem 
lehet, előrenyomult fokozatosan a hegy eresz­
kedőjón, mely a völgyre vezet le egyenest. 
Csak akkor vette észre, hogy Memies aga 
seregével visszavonult és az ellenkező oldalról 
szállta meg a dombot, mely a srebivnicai utat 
uralta.

Memies aga állása kedvező volt. Ali 
pasa egy pillantással belátta, hogy nem áll­
hat meg vele szemben, hacsak rohammal el 
nem foglalja az állásokat és az ellent Sreb- 
renicáig nem képes űzni.

A cserjében huj dókéivá vezette Ali a 
gyalogságot a domb felé, melyben Memies 
aga főmeder ej e foglalt állást. Amint ez észre­
vette őket, sortüzzel fogadta. A zvornikiak 
emelt handzsárral, felvont pisztolylyal ron­
tottak a hegyről az ellenségre, egetverő Alali 
kiáltással.

1 dett a két ellenséges sereg. A puskatüz szü- 
i netel, csak néha dördült el ogy-egy mordály 
; de a handzsár innen ős onnan suhogva szelte 

a levegőt, halált és siralmat ontva a küz- 
! dőkre.

A csatára bátorító Allah kiáltás mellett 
I hallani a sebesültek jajgatását és a küzdők 
’ szitkozódását, melylyel ki-ki könnyíteni akart 
i magán.

A zvorniki sereg oly hevesen támadott, 
oly sikerrel ütközött, hogy negyedóra alatt 
megingatta állásában Memies seregét és le­
kergette a dombról. De most segélyükre jött 
a srebrenicaiaknak az a segélycsapat, mely 
eddig harcra készen várt az ut másik felén. 
Ezt leginkább rajok (keresztény jobbágy) al­
kották, kiket Memies aga fölfegyverzett és 
csatarendbe állított. Az üldözöttek és a se­
gélyre sietők útközben találkoztak azon az 
utón, mely két hegy között a fensikon át 
Srebrenicába vezet. Itt azután újabb ütközet 
keletkezett. A puskák, pisztolyok megint 
dörögtek,

Most mát keményen megállóit az ellen­
ség, egy talpalatnyit sem hátrálva. Ali pasa 
indulatba jött sikertelenségén és előszólitotta 
a lovasságot, mely lőtávolból elvonul tan várta, 
mikor jöhet segítségre. Háromszáz vitéz lovas 
megeresztette tüzes paripáját és mint a sár­
kány, úgy repült kivont kardjával a Srebre­
nica! akra, hogy soraikban lábra kapott a 
fejetlenség és az ijedelem. Némelyek ugyan 
vitézül küzdöttek, de mások futásnak eredtek. 
Memies aga kiabált és szitkozódott, , mint az 
őrült kardlapozta a futókat, kérte, bátorította 
a küzdőket, hogy tartsanak ki, ám hiába. A 
Srebrenica! haderő minden oldalról megkezdte 
a visszavonulást, magával rántván a lovassá­
got, ólén Memies agával, aki lovassait nép 
bírta használni az emelkedőn. A lovasság 

! tehát látva a gyalogok futását, megeresztvén 
! a kantárt, mint a szélvész Srebrenica felé 
1 vágtatott, első hírét vivén Memies aga vere­

ségének. A gyalogok közül azok, kik szeren­
csésen kikerülték a zvorniki handzsárokat, 
elszóledtek a hegységnek és kerülő utakon 
jöttek Srebrenicára.

Ali pasa üldözte a futó ellent, de amint 
az mindenfelé szétszóródott, lefújatott kato­
náinak, összesorakoztatta őket és a legna­
gyobb rendben visszavonult. Memies aga be­
vette magát a fellegvárba és úgy határozta, 
hogy a végső leheletig védekezik. Több száz 
embert vesztett, de mégis maradt vagy ezer 
katonája, akik Srebrenicán körülvették és 
akikkel küzdhetett Ali pasa ellen. Élelme es 
lőszere három hétre való volt, ezzel már előre 
elláta magát.

(Folyt, köv.)

mmm

Örült a Ferenc Jóasef-hidon.
Budapest, junius 19. Ma délután a 

Ferenc József-hid egyik legmagasabb osz­
lopának tetejére fölmászott egy iparos ki­
nézésű ember és a magasban dühöngeni 
kezdett és érthetetlen szavakét kiabált. Tűz­
oltóság vonult ki a hidra és tolólétra segé­
lyével sikerült megközelíteni a dühöngő 
őrültet. Beszállították a Lipótraezőre. Nevét 
nem lehetett megállapítani.

Hétfőn megnyitják a bécsi 
föitikoíakat.

Becs, junius 19. Az összes bécsi rekto­
rok ma elhatározták, hogy héifőn az egye­
temeket, főiskolákat megnyitják. Ha a diákok 
rendzavarást csinálnak, úgy az illetékes 
miniszter segítségét fogják igénybe venni.

Letartóztatott -zagykereskedő
Zágráb, junius 19. A rendőrség ma le­

tartóztatta Ebenspauger Nándor zágrábbi 
husn.'gykereskedőt, a katonaság hu- szállító­
ját, mert váltóhumisi.ással százharmincezer 
koronát kicsalt egy Imiiktől.

„Buziá s“-gyógyfürdő
vasúti állomás, posta, távírda és telefon. Közvetlen gyorsvonat! kocsi Budapest nyugat 
pályaudvarról. Idény május 15. — szeptember 15. Speciális gyógyfürdő szívbe­
tegek részére, női bajokná1, hólyag és vesebajoknál, kő- és fövény betegség eki'él, a lég­
utak-, az emésztő- és ki választó-szervek hurutos bántalmainál. Sápkór, vérszegény ség, g»r* 
vély- és angolkór, általános gyengeség és a női ivarszervek idült bajainál. Radioaktiv szén­

savas sós és szénsavas vasas források. Prospectus! 
kívánatra kü’d a FÜRDŐIGAZGATÖÍ3ÁG.

Muschong-Buziásfürdői szénsav müvek i^^azSnaiw-
mily mennyiségű természetes vegyileg legtisztább folyé­

kony szénsavat 0
=^= a világhírű buziásfürdői szénsavforrásokból - —~

Össze nem tévesztendő mesterségesen elő­
állított kevésbé kiadós szénsavval.

Megbízható szigorúan lelkiismeretes kiszolgálás!
Sürgönyeim: MUSCHONG-BUZIÁSFÜRDŐ. - Intcrurba telefon 18. szám.
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14—16 éves
kifutó fiuk, havi fizeté-sel fel­
vétetnek a kiadóhivatalé an: 
Arany jános-utcza z-ik szám, 

(Hungária kávéházi.
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Árverési hirdetményi kima
A debreceni kir. törvényszék, mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Debrcczen sz. 
kir. város összesített gyámpénztára vógreliaj- 
tatónak, Pozsonyi János és tsai végrehajtást 
szenvedők elleni végrehajtási ügyében a kir. 
törvényszék területén levő, Debrecen város 
belterületén fekvő, a debreceni 1308. sz. tjkvben 
^4-1. sorsz., 1354. hrsz. alatt foglalt egész­
ben a végrehajtást szenvedettek tulajdonát ké­
pező házasboltelekre 1844 koronában ezennel 
megállapított kikiáltási árban az árverést el­
rendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlan 
az 1908. évi jullus hó 3-ik napjának, délutáni 
3 órakor a kir. törvényszék árverési termé­
ben megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10"/„-át, vagyis 184 korona 
40 fillért készpénzben, vagy óvadéklcópes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Kelt Debrecenben a kir. törvényszék mint 
tkvi hatóságnál 1908. évi május 14.

Álmos Zoltán
kir. tvszéki biró.

*!«v

6S
Debreczen,

Kistemplombazár.

y
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Ruha- és blousekelme újdonságok, 
VIoIe de laine, ruhavászon, angol 
zephyr. — Gyönyörű női napernyők

!!! Óriási raktára!!!
„Nizzai virágcsarnok és 
nagykertészet“ Debrecenben
a főtéren, „Fehéri6“-szálloda mellett

megnyúlt

s ott minden időben az idény legszebb rózsái 
mindig frissen metszve, úgyszintén a legszebb 
és legnemesebb szoba diszitmények, pálmák 
a legj Hiányosabban kaphatók. — A legizló- 
sesebben kötött menyasszonyi, névnapi, el­
jegyzési, lakodalmi és mellcsokrok, virág­
rendezetek és minden néven nevezendő 
virágmunkák élő és művirágokból pontosan 

a kívánt időre is házhoz szállíttatnak, 
vsokorrendezetek, virágkosarak, Jardinierók. 
Legdivatosabb asztaldiszitósek, társasebódek. 
bankettek, vigalmak és lakodalmakra. Terem- 
Qiszitósck, bálok, ünnepek és táncestólyekre, 
“raeparált szalonpálmák virágkötészeti cik­

kek, ünnepi, gyász és pompakoszoruk.

„Kovács“
ártézi fürdő

E Bihar-Dió szegen. E
Biztos hatású a köszvény ős csuzos bántal- 
mak különböző alakjainál; bőrbajok, vesék, 
máj, lép és móhdnganatainál és gyuladásai- 
nái; aranyeres bántalmaknál; az idegrend­
szer számos megbetegedéseinél; törések és 
ficamok után visszamaradt tagmerovedóseknól, 
bőrbajoknál. Különösen felhívjuk a t. közön­
ség figyelmét azon szerencsés körülményre, 
hogy o vidéken állandóan fellépő malarikus 
lázak által okozott lóptultengósek a fürdő 
rövid használata után gyorsan eloszlanak, 
miért is mi mint utókura ischias bántalmak 
után úgyszólván nélkülözhetetlen. A fürdő 
állandó orvosi felügyeletével a községi orvos 
ur van megbízva, ki a hozzáforduló betegeket 
a leggondosabb szakszerű kezelésben részesíti 
s a fürdő használatát illetőleg hasznos tanács­
osai látja el. A fürdő október utoljáig nyitva.
Özv. Kovács Sándorné fürdőtulajdonos, 
akinél egy cserép- ős téglagyár haszonbérbe

vagy örökáron eladó.

pucxxxxxxm üxxxxxxxxxxxxi
Magyarország 3

egyik legnagyobb szonyegiruháza. 

posztó-, plüs- és Selyem

Ipggenyök,
a Gsipke-Storok
□ óriási választékban kaphatók

& Bosznay J. és T=

Debrecen, Kossuth-u. 5. R 
mumm mnaaancníxxxxx]
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Kertészeti és gazdasági szerszámok. Metsző és 
bernyózó ollók, kerti vasbutorok és lócák, fürdőkádak, 
jégszekrények. — Porcellán és vas-kályhák, francia 
rendszerű és tornyos konyhák. — Vadászati cikkek. 
Brovning ismétlő vadászfegyverek és pisztolyok. — 
Szőlőpermetezők, kerti fecskendők. Gummi- és vá­
szontömlők. — Egészségügyi háztartási vízszűrők. 
Gépfelszerelések, doasinek, gópszijak és minden tech­
nikai cikkek.

TÓTH GYULA
vaskoreskedő, Debrecen.

(% av ■ ■'w

laton filr ed,
Gyógyhely és tengerfürdő Zalavármegyében.

Posta, távírda és telefon helyben. Elsőrangú fürdőintézet. Fürdöidény május 31-tői szept. végéig
Tiszta, ózondus, enyhe, egyenletes tóparti levegő, égvényes, sós, szénsavas, vasas gyógyforrá­
sok; juhsavó-, tej- és szőiőkura. — Szénsavas meleg pezsgőfürdők Schwartz rendszere szerint. 
Masszázs. Szénsavas hidegfürdők. Gőzfürdő, zuhanyok, ha lat on-tavi liidcgíürdők és uszodák. 
— Orvosi tekintélyek állal igen ajánlva: szivbóntalmak, vérszegénység, görvéiy, gümőkor, 
csúz, köszvény, légző-szerv ek hurutos bántalmai, íekedtség, vei köpés, gyomor- és bél hűi ut, 
máj- és lép-vórbőség, női bajok és idegbánlalmakban. — Hegyek által védett gyönyörű lek- 
vós, díszes és célszerű berendezéséi gyégyterem, sétacsarnok, árnyékos sétányok, lombos park, 
fenyvesliget, térzene, naponként sziniclőadások, hetenként táncmulatság', élvezetes kirándu­
lások, sótacsolnakázás. Elegáns Jakások, csinos n) aralók. A szobák ára80 fillértől 10 koronáig. 
Junius 16-ig és augusztu.-; 21-től a szezon végéig a lakások 30"/„-kal olcsóbbak. .Napi eltátás 
személyenként 4 koronától. Vasúti állomásuk: Siófok ós Veszprém (Jutás) Siófokról gőz­
hajón 1 óra. Veszprémtől bérkocsin l‘/2 óra. Vasúti szezónjegyek 33'/a"/()-os kedvezménnyel, 
menettérti jegyek 3 napi érvényességgel feláron kaphatók. A fürdőintézet rendelő főorvosa: 
dr. Huray István, kir. tanácsos. — Lakásmegrcndclésck előleg beküldése mellett, Lmgl 
Valérián fürdőigazgatóhoz intózendők Balatonfüreden. — A Balatonfüredi ásványvíznek, 
mely mint étrendi viz is igen kedvelt, főraktárosa: Édcskuty L., udvari ^yányvizszállitó 
Budapesten. Prospektussal ingyen szolgál a furdolgazgatóság.

8 DEBRECZEN
cziuiQ politikai napilapiian, — Kiadóbiyatal: Arany János-utcza 2.

■ ""-AJ .

V- ; .
> " • í



I I

8
D E B R E C Z E N 1908 junius 20.

a, PRO HIRDETÉSEK
¥ *

uni
Dija: io

, , .Ili vostai-abb betűkkel aiedetii síi « Mlér. it 
, «öig 40 Mlír, minden tovibbi sró 4 f™*r' VMttgaDD nr

I.evélbeli tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szMvtéges ío .tlbélj eß b< t,

m «3 m «3 ÍO IQ Apró hirdetések „L Bsetendók. OS Q» ™

■.i.lt'VH ■ -íi’rw-/;r , •■.]
SÍŐWJ ;
'KIÜTŐ \

. ....JN/'iT, ijfói’ü' ' \ Xi
tWllSTlIliSH’l'. . ■- X
w*##' i ''í l

BTs:kva!ódi^.jiS ^ 
íi'v <"c 9' • '.-sszsz a í AÚ & 
öros esi libán. £

KÄ ' ...3

Eí^velezés.
„Kók ibolya“ jeligére levél van akiadóban.

Jam want learnen englisch with Berlitz 
methode. Hungarian orenglisch letters an tins 
paper. An name „Pupil“. ___'

Jobb zsánerű fiatal iparos, kinek üzlete 
van a főtérhez közel, ösmcretsóg hiányában 
ez utón óhajt megösmerkedm tisztességes 
leánynyal vagy fiatal özvegygyei, kinek: pai 
ezer frt hozománya van, árva leány előnyben 
részesül. Csakis komoly levelek vétetnek 
figyelembe. Levelet n, kiadóba kóiek „Komc y 
iparos címen.__________________________

Egy olyan özvegy asszonykát kere­
sek, ki egy csinos fiatal ember d,serét 
barátságát óhajtja. Leveleket kérek „iái is 
éjjele“ jeligére a kiadóba._______

Modern hölgyek vagy özvegyek, kik 
unatkoznak és óhajtanák egy fess un ember 
diserót barátságát írjanak „Hajnalhasadas 
jeligére a kiadóba. ______________

Özvegy vagy unatkozó hölgyek isme­
retségét keresem „Hü lovag“ leveleket e lap 
kiadóhivatalába.

KI unatkozik ? Hölgyeim forduljanak 
bizalommal „Barna legény“ elmen c lap 
kiadóhivatalába.

Elegáns megjelenésű fiatalember köny­
velői vagy hivatali állást keres- szíves meg­
keresést továbbit a kiadóhivatal „fiatal embei 
jeligére. __________________________

Balatonhoz, vasúthoz közel, parkírozott 
udvarban, szép kilátással két bútorozott szoba 
mellékhelyiségekkel kiadó. Meg egy .külön 
bútorozott szoba keresztény családok ieszme. 
Bővebbet Puky akadémiai tanainál Keszt­
helyen. <- ______ ________________

Remek ház óriási telekkel Kossuth-utcán 
eladó. Vételár fele olcsó törlesztess kö esőn 
másik fele tisztán jövedelmez 7 százalékot. 
Cim kiadóban. _______ ______ _________

Hegedű tanárt ajánlok, aki magántanít­
ványokat fogad igen jutányos áron. Leveleket 
kérek „Hegedű tanár“ jeligére a kiadóba.

jó megjelenésű kereskedő segéd, 24 éves, 
ki teli esen jártas a könyvelésben is, állást 
keres1 «3v,s megkerestet levél éltei kér a 
kiadóba „kereskedő segéd“ jeligére.

t.i'.iuvsnrP'ÍR/ ....... ...
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berendelések,
lakások, üzletek ős egyéb helyiségek részére, 
legelőnyösebben és a legnagyobb szakérte­

lemmel

a Ganz-féle Villamossági E. !.
debreceni építésvezetősége

(Piac-utca 72 az.) által készíttetnek.
Szakszerű felvilágosítással, tervezetekkel 

és költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál,

Yiilágttótesleis, csillárok és szerelvények dús fáiasíttta.
Telefon szám: 568. 1063

r-

ÄjsnlSfci.
B hó végére állást keres egy szép irásu 

fiatal ember. Szives megkeresést levél által 
kér a kiadóba „Komoly ember“ jeligére.

Hegedű órákat adok koronájával cim a
kiadóba._______________________________

Vizsgázott gépész azonnali belépésre ál­
landó alkalmazást nyerhet. Trágyagyár Sas- 
utca 3. sz. _________________

Kereskedelmi tanfolyamot végzett szép 
irásu fiatal ember ügynöki vagy hasonló iro­
dába ajánlkozik. Cim a kiadóban.

Írógép két színben ir, kifogástalan álla­
potban olcsón eladó. Cim a kiadóban.

Eladó ház Csapó-utcán nagy telekkel. 
Értekezhetni felőle dr. Márton Kálmán ügy­
védi irodájában Piac-utca 42.

Hatvan-utcai kert II. járás 5. szám alatt 
eladó egy uj épület teljes fölszereléssel érte­
kezni lehet a kiadóba.______________

Koffer-gyáramat áthelyeztem Hat van-u. 
5. alá (Bignió ház, nagytemplom mellett). Kézi 
és láda kofferek egyenként is kaphatók. Ja­
vítások elfogadtatnak. Markbreit bőröndös.

Intelligens fess özvegy úri nő sürgősen 
keres társat néhány száz forinttal jó üzlethez. 
Levelek „Társ“ jeligére főpostarestante 
kéretnek. .

Eladó szőlő. A nagy Bocskay-kertben 2 
parcella remek fekvésű jó termő szőlőföld 
kedvező fizetési feltételekkel cl dó. Lrtckcz- 
hetni Nap-utca 15.__________ ___________

Könyvelést vállal mérlegképes könyvelő 
az esti órákra. Cim a kiadóban.

Világos pince kiadó a Darabos-utca 5. 
sz. Értekezhetni ugyanott az emeleten.

Minden asszony vigyázzon! Túlsók gyer­
mekáldás ellen jnegtanit védekezni kitűnő 
kézi könyvünk. Ara 1 kor. 50 fillér (bélye­
gekben is.) Megküldi „Minerva“ laboratórium 
Budapest, Wesselónyi-utca 54. III/35.

Eladó 2 hegedű kitünően kijátszva mes- 
utánzat ár 8 frt és 15 frt, cim a kiadóban.

telefonok, villamos csen­
gők berendezését, javítá­
sát és évi jókarban tartá­
sát, legjobb anyaggal, szo­
lid árért eszközlöm. — 
FÖLDVÁRI L. Debreceni
Első Elektrotechnikai gy ár 
és villamos szerelési vál­
lalat. kossuth-u. 1. Telefon 168.

Kereslet-
Biuz és pongyola varrónők és tanuló 

azonnal felvétetik W einmann Dezső ős Társa. 
Kistemplom Bazár.

Örökbe vennék 4—5 éves fm vagy leány 
gyermeket. Szilágyi Gábor, Ballag, Ilidvégcr- 
tanya. ____________

Fémesztergályos tanulónak tisztességes 
fin felvétetik Füvessy Lajosnál, Simonffy-u. 
15. szám a.

Egy neveiunőt keresek, leveleket kérek 
„Kaland“ jeligére a kiadóba.

Egy fiatal fűszeres segéd felvétetik Ro­
senfeld Mór Salétrom-utca 12._________

Lakás kerestetik augusztus 1-re 3 szo­
bás, a főutcától nem messze. Ajánlatok e lap 
kiadóhivatalába kéretnek. __

Tanulónak egy ügyes fiú fölvétetik 
Komlóssy Lajos füszerüzíetóben.

álirger LII.
hirdetési iroda

BUDAPEST, IV., „Rőser 
Bazár“-b a (Károly-körut 22.)
helyeztetett át.

ÜSZŐI ÁRU
fehórnemüek, valamint siffonok és paplanlepedő­
vásznak, virágos és csikós osinvatok, damaszt 
étkező- és azsur kávéstoritékek, damaszt- és frottir 

törölközők, törlő-kendők es nankingok, valamint kösz női 
fehórnemüek és paplanok a • -

legolcsóbb szabott árban.

Női ruha divatvásznakból
mintákat kívánatra készséggel küldünk.

OSÓ ÁRUK
női rukákra, budai kékfestő voálok, cosmanosi 
savannak, jüdisch foulárd, Batist, Atlas, Satin. 
120 cm. széles sima színes francia batistok, 
angol zefirek, szerb vásznak —

legolcsóbb szabott árban.
Kész női ruhák és blúzok.
hímzett butiéiban, vászonban, pengés selyemben

vászon, siffon és teilst női ingek, nadrágok, háló 
köntösök és alsó szoknyák, sima es hímzott kész 

ágyhuzatok, selyem, lüster és cloth alsó szoknyak^ka^j 
kasmír és selyem paplanok, matrácok-------------------—

legolcsóbb szabott árban.

Férfi ingek, lábravaW
hálóingek, gallérok, kézelők, nyakkendők és 

divatzsebkendők

Szabó Lajos Fiai
divat-, vászon- és szőnyegáruháza

DEBRECZEN,
Rózsa-utca 1. szám alatt.

Alapittatott 1842. évben.
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